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Safety precautions
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
The robot should only be used for normal vacuuming in a domestic/indoor environment.
Make sure the robot is stored in a dry place.
All service or repairs must be carried out by an authorized Electrolux service centre.
Remove the robot from the charger before cleaning or maintaining your robot.
Do not allow children to play with the appliance.
Packaging material, e.g. plastic or fabric bags should not be accessible to children to avoid suffocation.
The robot is designed for a specific voltage. Check that your supply voltage is the same as that
stated on the rating plate on the charging adaptor.

Use only the original charging station and adaptor designed for the robot.

Never use the robot:

- In wet areas.

- Close to flammable gases, etc.

- When the product shows visible signs of damage.

+ On sharp objects or fluids.

- On hot or cold ashes, lighted cigarette butts, etc.

- On fine dust, for instance from plaster, concrete, flour, hot or cold ashes.

- Do not leave the robot in direct sunlight.

- Avoid exposing the robot to strong heat.

- The battery pack within must not be dismantled, short circuited or placed against a metal surface. Use
only the battery pack designed for the robot.

- Batteries must be removed from the appliance before it is disposed of.

- The appliance must not be plugged in when removing the battery.

- The battery is to be disposed of safely.

- Never use the robot without filter.

- Do not touch the brush roll while the cleaner is switched on and the brush roll is turning. Do not touch
the wheels while the robot is operating.

Using the robot in a manner that conflicts with above recmmendations may cause serious

personal injury or damage to the product. Such injury or damage is not covered by the warranty or

by Electrolux.

The warranty does not cover reduction in battery runtime due to battery age or use, as the life of

the battery depends upon the length and number of times the robot is used.

Before cleaning, remove small and fragile objects such as clothing, curtain strings, papers and

power cords from the floor. If the device passes over a power cord and pulls it, there is a risk that an

object could be pulled off a table or shelf.

The robot is designed to not move any larger objects in its way. Objects such as chairs can therefore
be left on the floor as the robot will clean around them.

Strong light, mirrored walls, floor-to-ceiling windows and very shining objects could disturb the 3D
Vision system.



Consumer information and sustainability policy

Recommended operation, charging and storage environment for Electrolux battery products

1. Operation, charging and storage conditions

This product is intended to be used in normal household environment and should not be exposed
to abnormal temperature.

To protect the internal parts of product it should not be stored, charged or operated in:

* An ambient temperature below 10 °C or exceeding 30 °C.

* If the product is stored in temperature below 10 °C or exceeding 30 °C. Please wait a few hours so that
the internal components of the products can cool down or warm up and dry before usage. Usage and
storage outside temperature interval might harm the product or reduce lifetime.

* Below 20% or over 80% humidity levels (Non-Condensing)
Charge the product for minimum 24 hours:
* Before first use.
* Before storage for a longer time period. (Remove batteries from the robot before long time storage.)
* After storage for a longer time period.

2. Dew condensation warning
Dew condensation may form inside the product under the following conditions:

* The unit is moved from a cold to a warm place.

* Under conditions of very high humidity.
* After heating a cold room.

Please wait a few hours for the internal components of the products to warm up and dry before
usage.

3. To preserve the battery life and performance:
* Always keep the robot charging when not in use.
* Charge it as soon as possible after the cleaning cycle. Waiting too long might affect the batteries.

Environmental concerns

E This symbol on the product indicates that this product contains a built-in rechargeable
battery which shall not be disposed with normal household waste.

E This symbol on the product or on its packaging indicates that the product may not be treated

== as household waste.
Tirecycle your product, please take it to an official collection point or to an Electrolux service
center that can remove and recycle the battery and electric parts in a safe and professional
way. Follow your country’s rules for the separate collection of electrical products and
rechargeable batteries.

PNC number  Serial number

Customer care and service ‘E] Eled

When contacting the Electrolux service center,
ensure that you have following data available:

'trolux |-

Model number —gissssu_sidor 254 1204 72
MCEQ T B

- Model number e _______]
- PNC number DRI RO 0
- Serial number

The information can be found on the rating plate.
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Tindakan pencegahan keamanan

Alat ini tidak ditujukan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) dengan keterbatasan

fisik, indera, atau kemampuan mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika

mereka diawasi atau diberi petunjuk mengenai penggunaan alat tersebut oleh orang yang
bertanggung jawab atas keselamatan mereka.

Robot ini hanya dapat digunakan untuk mengisap debu di lingkungan rumah/dalam ruangan yang
normal.

Pastikan robot disimpan di tempat yang kering.

Semua layanan atau perbaikan harus dilakukan oleh pusat servis resmi Electrolux.

Lepaskan robot dari pengisi daya sebelum melakukan pembersihan atau merawat robot.

Jangan biarkan anak-anak bermain dengan alat ini.

Bahan kemasan, misalnya tas kain atau plastik harus dijauhkan dari anak-anak untuk menghindari
sesak napas.

Robot ini dirancang untuk tegangan tertentu. Periksa apakah tegangan yang masuk sama besarnya
dengan yang disebutkan pada pelat keterangan yang ada di adaptor pengisian daya

Hanya gunakan stasiun pengisi daya yang asli dan adaptor yang dirancang untuk robot.

Jangan pernah gunakan robot:

- Di tempat yang basah.

- Dekat dengan gas yang mudah terbakar, dll.

- Jika produk menunjukkan tanda-tanda kerusakan yang terlihat.

- Di atas permukaan benda cair atau tajam.

- Di atas abu dingin atau panas, puntung rokok yang menyala, dll.

- Di atas debu halus, misalnya plester, beton, tepung, abu dingin atau panas.

* Jangan biarkan robot tergeletak di tempat yang terkena sinar matahari langsung.

* Jangan biarkan robot terpapar suhu yang tinggi.

- Dilarang membongkar kemasan baterai, menghubungkannya dengan sirkuit pendek, atau
menempatkannya pada permukaan logam. Hanya gunakan kemasan baterai yang dirancang untuk
robot.

- Baterai harus dikeluarkan dari alat sebelum alat dibuang.

- Dilarang memasang alat ini saat mengeluarkan baterai.

- Baterai harus dikeluarkan secara aman.

* Jangan gunakan robot tanpa filter.

+ Jangan sentuh rol sikat saat pembersih menyala dan rol sikat sedang berputar. Jangan sentuh bagian
roda saat robot sedang beroperasi.

Penggunaan robot yang tidak sesuai dengan cara yang direkomendasikan di atas akan

menyebabkan cedera tubuh yang serius atau kerusakan pada produk. Cedera atau kerusakan

tersebut tidak dilindungi oleh garansi atau oleh Electrolux.

Garansi ini tidak mencakup pengurangan waktu proses baterai yang disebabkan oleh penggunaan
atau umur baterai, karena masa pakai baterai bergantung pada lama dan frekuensi penggunaan
robot.

Sebelum membersihkan, singkirkan benda yang kecil dan rapuh seperti pakaian, tali tirai, kertas,
dan kabel listrik dari lantai. Jika alat melewati kabel listrik dan menyedotnya, maka kabel listrik
dapat terlepas dari meja atau rak.

Robot ini tidak dirancang untuk memindahkan benda yang lebih besar dengan sendirinya. Oleh
sebab itu, benda seperti kursi dapat dibiarkan di lantai karena robot akan membersihkan benda di
sekelilingnya.

Cahaya yang sangat terang, cermin pada dinding, dinding kaca, dan benda yang sangat berkilau
dapat mengganggu sistem Visi 3D.



Kebijakan keberlanjutan dan informasi pelanggan

Lingkungan penyimpanan, pengisian daya, dan operasi yang direkomendasikan untuk
produk baterai Electrolux

1. Kondisi penyimpanan, pengisian daya, dan operasi
Produk ini dibuat untuk digunakan di lingkungan rumah yang normal dan tidak dapat diletakkan
di ruangan yang suhunya tidak wajar.

Untuk melindungi komponen internal produk ini, Anda dilarang menyimpan, mengisi daya, atau

mengoperasikan produk dalam:

- Suhu sekitar di bawah 10 °C atau di atas 30 °C.

- Jika produk disimpan di suhu di bawah 10 °C atau di atas 30 °C. Tunggu selama beberapa jom hingga
komponen internal produk menjadi dingin atau panas dan kering sebelum digunakan. Interval suhu
di luar penyimpanan dan penggunaan dapat merusak produk atau mengurangi masa pakainya.

- Tingkat kelembapan di bawah 20% atau di atas 80% (Non-Kondensasi)

Isi daya produk minimum selama 24 jam:

+ Sebelum penggunaan pertama.

+ Sebelum disimpan dalam waktu yang lama. (Keluarkan baterai dari robot sebelum disimpan dalam
waktu yang lama.)

+ Setelah disimpan dalam waktu yang lama.

2. Peringatan kondensasi embun

Kondensasi embun dapat terjadi di bagian dalam produk dalam kondisi-kondisi berikut:
+ Unit dipindahkan dari tempat yang dingin ke tempat yang hangat.

+ Dalam kondisi yang tingkat kelembapannya tinggi.

- Setelah memanaskan ruangan yang dingin.

Tunggu selama beberapa jam hingga komponen internal produk panas dan kering sebelum
digunakan.

3. Untuk menjaga kinerja dan masa pakai baterai:
+ Selalu simpan alat pengisi daya robot jika tidak sedang digunakan.
- Isi baterai secepatnya setelah siklus pembersihan. Menunggu terlalu lama akan memengaruhi baterai.

Masalah lingkungan

E Simbol pada produk ini menunjukkan bahwa produk ini memiliki baterai internal yang dayanya
dapat diisi ulang yang tidak dapat dibuang bersama dengan sampah rumah tangga sehari-hari.
E Simbol pada produk atau pada kemasan produk ini menunjukkan bahwa produk tidak
(> dapat diperlakukan seperti sampah rumah tangga. Untuk mendaur ulang produk Anda,
bawalah baterai ke tempat pengumpulan resmi atau ke pusat servis Electrolux yang dapat
mengeluarkan dan mendaur ulang baterai serta komponen listrik dengan cara yang aman
dan profesional. Ikuti aturan di negara Anda untuk pengumpulan terpisah baterai yang

dayanya dapat diisi ulang dan produk-produk listrik.
yony P E P P Nomor PNC  Nomor seri

Layanan dan pergwatqn pelgnggcln ‘E] Eleftrolux | | ..

SOOt' menghubungi pusat S'e'rV'IS EleCtrO[UX, Nomor model —eéisesw aeorrzss iose| 135i4578

pastikan Anda sudah memiliki data berikut MCED T T |uaeis,

- Nomor model e S e
g IO O 00 AL A

- Nomor PNC (2407500277254 (21> 12345678 (551100106

- Nomor seri

Informasi tersebut dapat dilihat di pelat keterangan.




oA 20| AFst

Of HE2 Or0f 245101 Q0| = ALYO| HIF MG B3t LS Ei NS 5t Y2
ALK A3, 212 B 2% 50| SHLE BT AIH0| RE3H AR (Of210] E3) 2
NEEE N

228 AL BZOIN Lt AT Y4720 ABIHIAIL.

222 AR ZA0 HBSHAIL.

£ HlLt 22/ B9 Electrolux AJH|A MEJ0A] 2840 BHLICt.

228 ML KA B 2RS BU7|0H Z2BHIAIL.

[

021017} HZ2 23 52| 232 sHof BLCk,

A2 WI517] 913 O101SO| B o|Lt Z0| i3t 22 BE T BT 4 Y=
SHALL.

222 £ 0| UA| H7E/0f USLIC S OfELQ| HT0| YA T2 B o]
S5t 2| HOIFHIAIR.

220| WA AAE HE S0 Y OIYEIT ABIHIAIR,

CHSTH 242 BOIN 222 ALSSIA| THIALL.

LB HA

. 7|-0:|A‘| 7|-A '=O| O|Z3} 742

-HEO| EYE YRV EOIEE

- 7R R 2| E= W7} °'E

BT A2 A, EM|7|' U= il T2 SO0| U= 2.
M1, 232|E HA|, YILE, AL A2 2ot 22 DIASH HA|7F U= B2

- ZARZH0 2R S YAISHA| OHYAIR.

- Yo 2|0 RS LEAIF|A| DA,

- L& HE{2] 2 TOHSHALE THEIAZ| AL 24 BHO|| 22 H QLT 220 2
A E HHE{E] A ALSIAA L.

- HIE2 7|57 | 240f| HA BHE{Z|E 22[5HOF ShLICt.

-HiE{2|E 22 M= SHE| 2|Z0| HZ |0 UR| 20LOF LT

« HjE{2| = QF% ‘|o|-7'|| |7 |5HOF &Lt

- ZE Q0| 222 AFESHA| OHMA|L.

- 42717t 5’111 I '='E1-r| £0| 3|Msts S0 22| 20| £2 A OHHA|R. 2R0|
2S5h= S0l BER0fl £2 A DAL,

222 A8 1) 90| HY A

—=o o
£ QUL Oj2fst B4 I 24
HHE{Z|Q| 2 2R ALE AlZH2
HEE(A| LT
YAE 57| || 2R, 7= &, TO| U W@ T 20| 2110 oS 23| = 2 UM 2.
2XO0| MY TE Q2 ALIHM M TS B0 B2 B2 HALt MEt 2{o] 23|17 20
SIEO0| UFLICE.
2E2 0| HOR AL 2 E £7|=5 2|0 QUR| FSLICE oAtet 22 23l
HIHO| 102 S 20| 4 S0k} HASHIC,
Aot AHS0| B2HE ), B A 2Y7HR| O|0{A U= 2 2 OFF 512 24l= 3D HIA
AAE0) 278 s 4 UL

[IJ|0

22| oF2 42 A2st 2AS °'7'|'-f7\1|3 s
ol I:HoHA1 = EIectrqux°| E MHIAE S &~ QIELICE
Bl0] w2t Z2tR| 7| mh20f| HiEf2]| 2HE AlZE HE0l=

iz
=

2 0>_



A2 HE U STk Y

o
Electrolux HHE{Z| M| E2| 2E, S & B2t MY &Y

125, 23 Y 23 22

Of AIZ2 22 7Y BF0IM ALESH| 28k 20]H HIYEHQl 2=0f 25|04

QHEILICY.

HE T 222 2ok H THEat 22 SFoMel 22, 3 = 253 TfaloF &Lt

-FHR2E7H10 °CO|THO[Lt 30 °C 2atsh= ER.

-10 °CO|2HO|Lt 30 °C 21f5h= 2E=0M AIFS 22tet 2, ALES7| M| LR
TEEO| Qe[ A2E 4+ UEE B AIZH[CRAFHAR. 2= HEIE HOLEALE 2
2 AR HF0| EY&[HL 20| EOH 4= UFLICE

-20% O|2t0[L} 80% Ol 2| &= (HISS)

2|4 24AI7HO|N HIES ZHSHOFBH= B2
EZ AR A,

7|7 BB | A, (U AlZH BB Holl RR0M HE{ZIS 2aI5HIAIR.)
AR E

—

222N 40

=

CH2T} 262 ZZA0IM A LiS0f Z2 S410] Loje 4 AUSLICH
22 0| IS AA R AA|7HOISE A

EETH IS ES A,

22 upg LSt

ALE57| Hof| A ZL| LHE T IE0| OBl AZE & URE HAZ [T FHAL.

o
-AHESHA| G T Y 2R S SUSHIAIR.
HSHUAIR. A|ZHO| LR Z|LHH HHE{Z|Ofl JeF2 & =

0] 7|54 0| B2 ULt THYS 722 Y 4 Gl LA BHA7} S0f
E 9182 LIEtLICE

AE ES ZH0 0] 7|57} OB O] HES IIYS U722 22 4 YUt
BAIYUICE,
— S S YESSIRR OB MBI WA O R HE(| U H7| HES B2

4 9= BA £7] F4 EE Electrolux MHIA ME{O] 77 AL, 27| HZ Y _
Z242] 22| £718 9l5t AF 27| FH0l GEYAL. >A HS

E] Electrolux |

074 22| L AH|A

Electrolux AH|A MIE{0]| HEFE M=
CHS HIO|E{E FH|SHIAI2.

- S

-UH S

N YE= 2t 7|2 x|of QU CH

ol



damsssiviiamulaandia
alnsalfilildaanuuuindnsunisidulaauaaa (sudoLdn) Glauunnsadniesenia
mudszanduavIan1vin Sudvgualseaunisaluazaug Gudaazagaialanisgua

Y

wianmsuwuziniedunisldadasalleadisufintauamnlaasfauasyanatnaitiu

asldviususgarudinsuganuiildlugnwwiadanaralutinu/Iusuwinidu
asagauliuulainAuvuaudganuliluiusie
13AsUEanstantingsInunazdassiiunslaaguaidnisatitadunisnisuasdianInsana
aanvuaudgaruaananLviuznsIdauvinANFTaIauIadaNingg
atndaastiidniduuausdgaeu

Wudaaussafausivionua 1y wataéin wiagadliinvannfialdniiailasAunisanaannianiala

Wuaudganuiiaanuuuiiiiasassunseaulwihszy Tusaamagauiussdulwihdanadineiag
2avaaasIAuAuLs AU W AssyuuLsuihassyAmRAaDaILviuga

Tililanzurviunsanasasuadinasuaswvinaanuuuinaviuviuausganuguiiiviniu

uldvuaudaanulunsaica‘luu

o luuiiidan

o TnaduA12 1IN “a4

o Wandndusifisassasuasmnudanig

o ldigauaslinuniazadinial

o ldgadfitdrrivsauuasiiu Auywsisalu «av

o lhganundazidae 12y Yudaidinas Aaunin woutls diinvivsaunazifiu

o adMvruaudganulidulA LA TALnTY

o ndntdavnsnuaudgapulidudaduanuiaudn

o atnaandayauuatnainaluiaias a1avinlitinn1sdnleas wiane'ivuiuiilane ldanisye
wuaaadfaanuuuindvsuviuaudganuLvingu

e naaluALaaIaanAauTiINaAnAauaidl

* nanddnipavldinviiiaanfaulanalfiananuuaina’

o wuaLAazfavinldfivadvlaansia

o vnliviuausdganulaabifildnsag

o aghduiaunlsognndafiaidaldouvuausdvinanuagzana Tnafivdsognndvnyuag addudaa

AueNUaUAARIVINIY

astdnunuaudgaiuludndasidadudinuziidiesu aravinliiAansunatiusuusInAyAnausa

bindadausildamale deanudamaludnwaziilildasaunquatiunsiulssduniaianadian

nsana

nsfudszAulildasaunquivssaznainsidnunuaiaaifianay duttiasunannaignisldiunia
anraznsldeu MeiliwszaransidunuanaiasdiuagAussaznaiuazinuuasoinldeuriu
HUGRAHU

AauBuvinaNugzata WiAudvnasiudng uaziieriadia 1y A1 S185IuRNY ATEIBLaTENY
TWaananniiu vinatuaudiadauriunazarnaa Wl aravihlvesastdiniiugnainasann
Tezvisaturvuad'lé

huaudaanuillildaantuuinadmsunisiadaudrauasnunalunaiviatuinenie vuasunvacine
iy A8 Biddudasiduaanly wwsgdusudsnunsavihauazanaudasaud 16

wa9 W9 wilensean wiieeAeINARudwaIu uwaringiigzviauua’léis a1asuniussuulszuia
wadayanIwwuy 3 fia



dayadiuiurudtnanazulaunaa uaINUEivEu

anuziinlunislaivnu anssanazrannmadaulunisifusnnndesdiavinuaiaaiian
Tnsanal

1. M5T2091u ANsA5A wazdaAnwIadanlunIsIaLAl
wAnfaugidaanuuunidaldunaluesrGaulusanzdndivingu S9'liasiAulufinfaanglige
wiasAalnk

wiatlasAugusrunialuiedas liasiiy 153 wialdeuludnmwaigsa'lilu

e aauunfitaasausinin 10 °C wiagenin 30 °C

o WinAundndauaililuiinfiaangiicnnii 10 °C wiagenin 30 °C Tusasadszunagasivanu
dTue WWalidusgrunmalundasagitfduasviaguiiuuazuivaiin Aauliou nslduuarnisin
Aundadauatliuanthvaangifuuzinaravin indesausidania wiafiangnsldouduay

o szauANTUEINIT 20% Wiaganin 80% (Tuaeiilufinnsaiuuu)
Asandndasiidunaiadieiiag 24 $21Tue

o Aauldvruaivusn
o fialaildundndasiidunaiuiu (nasuuaiaaiaanannuauddialilidouidunaiuiu)
o pavanlildlgoundedariidunaiuiu.

o P ' -
2. AUtz Aunisaruudutiunaniin
amseuwiudunaainarafedunalundefavinnaldgandvca‘laldl

« Wiahalnsalaanunanniififiaanigsn uagluiififiaannigo

o iaagluanmnwiadanviianudugeunn

o Hafinsvinanusauluviasiifiaangiiein

Tsasadszanadasdsanudr e walidudrumalundndausiguiiunasuvivaiin Aauldeu

3. Wadeatgnisldviunazdssdnsniwuasnuanianas

o 5nuaLAazat LduaLiialilaldou

¢ AM5AULALABIVUATVIN IGudInvIANuEzaadSaBausan wndaaadfidlivnudnldaiagina
FAaN151INULAILLALADT

AiansTdlasudindan

ca o a oo

dydnwalfidIndafauaifiuediin ndafasififivuainaiufinangadi ladadennwiaud) douuuised
LA3ay duaaliaunsadidaiviiuduuazluadiFZauaulnile

Feydnwalidindnsauasiniaussadausifiiviinndadasifiara liaursadindanuuéien
Auzazluaiizaula

wingasnsladandadaad Tusainndadaatlddenaauisudauanuasiiduninis
wiagubuin1sdiannsdndisnuisanaauazituuaea’drudefudrudidnnsaiing
IilandAaldatvilaaadauazidufiaain dfiieundninaeilunisuanifuailnsal
TWAhuazswuateasufinmsadiAdviualulssinaduasn o WA UNE AR U]

nuneay PNC

)

2 2, : )
N9QUARATUZNITRNAT . 1@ EleqtroluX g s
NUNELRUTY ——@01-sBsm_oce2r7 254 1234 | 12345@8

MICEQ X T |umen

USEONLY WITH CHARGING

Wadasaguauinisgn@n Electrolux
anadauvinilainaafidayasallinsauuai:

- UUNELRUTY
- uunaey PNC
- NUNELRUNAAT U

funsagiayamaniilafuruihassyaida



Cac bién phap an toan

Thiét b nay khong dugrc thiét ké dé st dung béi cac ca nhan (k& ca tré em) co khuyét tat vé thé chét,
cam giac hoac than kinh, hodc thiéu kinh nghiém va kién thirc, trr khi ho dugrc gidm sét hodc chi dan
str dung thiét bi bai ngudi chiu trach nhiém vé sw an toan cda ho.

Chi nén st dung robot @& hit bui thong thuwéng & méi treng trong nha.

Dam bao rang robot dwoc cat gir & noi khé réo.

Moi céng viéc bdo dudng hodc stra chira thiét bj phéi do trung tam dich vu duoc dy quyén cla
Electrolux thuc hién.

Théo robot khdi bo sac trwdc khi vé sinh hodc bao tri.
Khong dé tré em nghich thiét bi.
Khong dé cac vat lidu dong goi nhw tui nha hodc tui vai gan tm tay tré em dé tranh gay ngat thé.

Robot dwoc thiét ké siv dung véi dién ap cu thé. Kiém tra xem dién 4p ngudn cé gibng véi dién ap
ghi trén bang dinh mirc & bo sac hay khong.

Chi st dung gia sac va bd sac chinh hang dwoc thiét ké cho robot nay

Tuyét dbi khéng st dung robot:

- O khu viec dm wot.

- Gan céc loai khi d& chay, v.v..

- Khi san pham c6 d4u hiéu hw hdng rd rang.

- Trén céc vat s&c nhon hodc chét I6ng.

- Trén xi than néng hodc ngudi, mau thubc 14 dang chay, v.v..

- Trén bui min, nhw thach cao, bé téng, bét mi, xi than ndng hodc ngudi.

. Khong dé robot tiép xuc truc tiép v&i anh ndng mat troi.

- Tranh dé robot tiép xtic véi ngudn nhiét manh.

- Khoéng duwoc thao pin, gay doan mach hay dat pin trén bé mét kim loai. Chi str dung pin duorc thiét ké

danh cho robot.

- Phai thao pin khéi thiét bi trdc khi tiéu hay.

- Phai rat phich cam clia thiét bi khi thao pin.

- Pin phai dwoc tiéu hdy an toan.

- Tuyét di khang st dung robot khi khdng cé bé loc.

- Khong cham vao chdi 1an khi robot hut bui dang bat va chdi lan dang xoay. Khéng cham vao banh xe

khi robot dang van hanh.
Viéc khdng tuan thli cac khuyén céo néu trén khi si dung robot c6 thé gay ra thwong tich ca nhan
nghiém trong hodc hu hdng san phdm. Thuong tich hodc hw hdng do khong tuan th cac khuyén
cao nay sé khong thudc pham vi béo hanh cla Electrolux.
Bao hanh khong bao gdm tudi tho pin gidm do I&0 héa hodc qua trinh st dung, do tudi tho pin phu
thudc vao thoi gian va sb 1an st dung robot.
Trudce khi vé sinh, phai loai bd cac vat nhé va dé vé nhuw vai, day rém, gidy hodc day dién khéi san.
Néu thiét bj dé 1&n day dién hodc kéo day dién, mdt vat ndo d6 sé& cé nguy co bj kéo ra khéi ban
hodc ké.
Robot duorc thiét ké dé khong lam di chuyén cac dd vat I6n trén dwong di. Do do, c6 thé dé lai cac
d6 vat nhu ghé trén san do robot s& vé sinh xung quanh ching.
Anh sang manh, twéng 6p kinh, ctra s cao tir san dén tran nha va cac db vat qua sang co thé gay
nhiéu hé théng hién thi 3D.



Théng tin khach hang va chinh sach phat trién bén virng

Moi treng van hanh, sac va bao quan dwoc khuyén nghi danh cho cac san pham pin cia

Electrolux

1. Cac diéu kién van hanh, sac va bao quan

San pham nay duoc thiét ké dé st dung & moi truong trong nha thong thuong va khong nén dé

san pham tiép xdc véi nhiét d6 bat thuwong.

TP4& bao vé cac bd phan bén trong san pham, khdng nén ct gitr, sac hodc van hanh san pham &:

- Nhiét d6 mdi trwong dwdi 10°C hodc trén 30°C.

- Néu san pham dwoc cét gitr & nhiét do dwoi 10°C hodc trén 30°C. Vui long che vai gidy d& cac b phan
bén trong s&n pham ngudi hodc ndng Ién va sy khd trudc khi st dung. Viéc st dung va béo quan
ngoai pham vi nhiét do nay c6 thé gay hw hai hodc lam gidm tudi tho san pham.

- D6 dm dwi 20% hodc trén 80% (Khéng ngung tu)

Sac s&n pham trong thoi gian téi thidu 24 gio:

- Truwée khi str dung Ian dau.

- Trwée khi bao quan trong thoi gian dai. (Thao pin khdi robot trieéc khi bdo quan trong thoi gian dai.)
- Sau khi bdo quan trong thoi gian dai.

2. Canh bao ngwng tu hoi nwéc

San pham c6 thé bi ngung tu hoi nwéc bén trong & cac didu kién sau:

- Thiét b dwoc di chuyén tir noi lanh sang noi 4m.

- Dwoi cac diéu kién co do am rat cao.

- Sau khi swdi &m phong lanh.

Vui long chor vai gier @é cac bd phan bén trong san phdm néng 1én va sy kho trwéc khi st dung.

3. Dé duy tri tudi tho pin va hiéu suat may:
- Ludn sac robot khi khéng str dung.
- Sac trong thdi gian som nhét sau chu ky vé sinh. Viéc d& qua lau khong sac c6 thé anh huéng dén
pin.
Cac van dé vé méi treong
E Biéu twong nay trén san pham cho biét san pham cd chira pin sac tich hop, khdng
duoc tiéu hdy pin nay chung voi rac thai sinh hoat thong thwong.
E Biéu twong nay trén san pham hodc bao bi san pham cho biét rang khong dwoc xt
/% san pham nay nhu rac thai gia dinh.
Dé téi ché san phém, vui long dua san phdm dén diém thu gom chih thirc hoéc trung
tam dich vu clia Electrolux, noi cé thé thao va tai ché pin va cc bc}’phén dién to m@t
cach an toan va chuyén nghiép. Tuan tha theo cac quy dinh tai quoc gia cia ban vé thu
gom riéng cac san pham dién va pin sac. S6PNC 6 séri

E] Eleqtrolux |u .| ..

S6 model —gsrses

277 254 1234

Cham séc khach hang va dich vu
Kp ! I|e’n he yol }rung tam dggh vucia E,Iect[oI.qu, ) 0 OO0 1 MO
hay dam bao rang ban chuan bj san cac di¥ liéu sau: (200730021 resece1 12305018 (33 1100100

- S6 model,
- S8 PNC
- SO séri

C6 thé tim thay thong tin trén nhan thiét bj




LalEs|

PR (HE ) BRERNF LBIRES AT
HE, b, #REXHANIE19685 K TERR 7
8514606 %

MAEBIE: +86 21 3178 1000

12 H: +86 21 3387 0368

EERS: +86 9510 5801

PRSSHBFE: saservice.china@electrolux.com

P ¥ www.electrolux.com.cn
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KOREA
Electrolux Korea Co. Ltd,,

9F, Pine Avenue B,

100 Euljiro, Jung-gu, Seoul, Korea 04551

Tel: +(82) 2 6020-2200

Fax: +(82) 2 6020-2272~3

Customer Care Services : +(82) 1566-1238

Email : homecare.krh@electrolux.com

Website : www.electrolux.co.kr

Ultraclub’s registrarion:
https://www.myelectrolux.co.kr/pages/ultraclub

INDONESIA

PT. Electrolux Indonesia

Electrolux Building

JI. Abdul Muis no. 34, Petojo Selatan,
Gambir, Jakarta Pusat 10160, Indonesia
Tel: +(62) 21 5081 7300

Fax: +(62) 21 5081 7399

Customer Care Services: +(62) 0804 111 9999
Email: customercare@electrolux.co.id
Website: www.electrolux.co.id
DEPDAG: TBC

THAILAND

Electrolux Thailand Co Ltd

Electrolux Building

14th Floor 1910 New Petchburi Road
Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok 10310

Thailand

Tel: +(66) 2 725 9100

Fax: +(66) 2 725 9299

Customer Care Services: +(66) 2 725 9000
Email: customercarethai@electrolux.com
Website: www.electrolux.co.th

VIETNAM

Electrolux Vietnam Ltd

Floor 9th, A&B Tower

76 Le Lai Street

Ben Thanh Ward - District 1
Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel: +(84) 8 3910 5465

Fax: +(84) 8 3910 5470
Customer Care Services: 1800-58-8899
Email: vncare@electrolux.com
Website: www.electrolux.vn

anl
HIREFRREFROBERLAEES LA
2206537 1L T AR 18 B fR R KB 2816857 9F
B EIRELR: 0800-888-259

{5 886-2-8964-5269

EE: service.tw@electrolux.com

#3k: www.electrolux.com.tw

AUSTRALIA

Electrolux Home Products Pty Ltd

ABN 51 004 762 341

100 Euljiro, Jung-gu, Seoul, Korea 04551

163 O’Riordan Street, Mascot, NSW 2020, Australia
Customer Service Phone: 1300 365 305

Website: www.electrolux.com

MALAYSIA

Electrolux Home Appliances Sdn Bhd

Lot Cé, No. 28, Jalan 15/22,

Taman Perindustrian Tiong Nam, Malaysia
Customer Care Hotline: 1300-88-11-22
Customer Care ServicesTel: (+60 3) 5525 0800
Customer Care ServicesFax: (+60 3) 5524 2521
Email: malaysia.customercare@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.my

PHILIPPINES

Electrolux Philippines Inc.

12th Floor, Cyber Sigma Building

Lawton Avenue

McKinley West

Taguig, Philippines 1634

Tel: +(63) 2 737 4757

Domestic Toll Free : 1800 10 845-care (2273)
Customer CareServices: (+63) 2 845-CARE (2273)
Email: wecare@electrolux.com

Website: www.electrolux.com.ph

SINGAPORE

Electrolux SEA Pte Ltd

1 Fusionopolis Place, Galaxis #07-10 (West Lobby)
Singapore 138522

Fax: +(65) 6727 3611

Customer Care Hotline: +(65) 6727 3699

Email: customer-care.sin@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.sg

HONG KONG

REEZITARLAE

ERMEBHL
EBNEERE20RASTEEMAES 2
PRIEEAR: (+852) 3193 9888

B FH#H: ha@ead.dch.com.hk

#8E: www.electrolux.com.hk

NEW ZEALAND

Electrolux Small Appliances

A division of Electrolux (NZ) Limited

3-5 Niall Burgess Road, Mt. Wellington, Auckland,
New Zealand

Phone: (09) 9573 2220

Customer Service Phone: 0508 730 730

Website: www.electrolux.com
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